
 อธิราชย์ นันขันต.ี 2562. “มิติทางวัฒนธรรมจากคัมภีร์ใบลาน : กรณีศึกษาวัดศรีชมชื่น 

ต�ำบลพิมาน อ�ำเภอนาแก จังหวัดนครพนม” ใน วารสารวิถีสังคมมนุษย์. ปีที่ 7 ฉบับที่ 

2 กรกฎาคม-ธันวาคม. หน้า 18-38.



 

มิติทางวัฒนธรรมจากคัมภีร์ใบลาน : กรณีศึกษา 

วัดศรีชมชื่น ต�ำบลพิมาน อ�ำเภอนาแก จังหวัดนครพน1

The Cultural Dimension drawn from The Plalm-Leaf 

Manuscriptures: A Case Study of Wat Si Chomchuen, 

Phiman Subdistrict, Na Kae District,  

Nakhon Phanom Province.

	 อธิราชย์ นันขันตี2

	 Athirach Nankhantee

1	 บทความนี้ได้รับการสนับสนุนจาก ศูนย์วิจัยการศึกษาและนวัตกรรม คณะครุศาสตร์ มหาวิทยาลัย

นครพนม
2	 อาจารย์ประจ�ำสาขาวิชาสังคมศึกษา คณะครุศาสตร์ มหาวิทยาลัยนครพนม



วารสารวิถีสังคมมนุษย์
Journal of The Way Human Society20

บทคัดยอ 
การวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์ 1.เพื่อศึกษาประวัติความเปนมาของชุมชนบ้านพิมาน 

ต�าบลพิมาน อ�าเภอ นาแก จงัหวดันครพนม และ 2. เพือ่ศกึษามติทิางวฒันธรรมจากคมัภร์ี

ใบลานของวัดศรีชมชื่น ต�าบลพิมาน อ�าเภอนาแก จังหวัดนครพนม 

ผลการศึกษาพบวา ชุมชนบ้านพิมานมีประวัติศาสตร์ความเปนมายาวนาน 

เรยีกตนเองวา ผูไ้ทกะเลงิ หมายถงึ มกีลุมชาตพินัธุผ์ูไ้ทและกะเลิงอาศัยอยูรวมกันในชมุชน 

ยคุแรกของการตัง้หมูบ้าน เปนกลุมข้าโอกาสพระธาตพุนม มหีน้าทีเ่สยีคาหวัและไปสร้าง

ที่พักส�าหรับผู้เดินทางมาแสวงบุญเปนประจ�าทุกปี พ.ศ. 2450 ตั้งอ�าเภอหนองสูงบริเวณ

บ้านนาแก และแตงตัง้หลวงศรพีฤษผลเปนก�านนัคนแรกของต�าบลพมิาน ในชวงเหตกุารณ์

ไมสงบ ชาวบ้านพิมานมีการจัดตั้งเวรยามรวมกับเจ้าหน้าที่ของรัฐ จนถึง พ.ศ. 2529 

สถานการณ์ได้คลี่คลาย ชาวบ้านพิมานด�ารงชีวิตโดยอาศัยธรรมชาติ การท�านาที่นิยมคือ

ท�านาสักเปนลักษณะการท�านาหยอดหลุม โดยด�าเนินการหยอดเมล็ดข้าว ในเดือนสี่ 

เม่ือถึงฤดูท�านา ชาวบ้านพิมานจะประสบภัยน�้าทวม ต้นข้าวในนาสักโตเต็มที่แข็งแรง

ทนตอน�้าทวม ชาวบ้านพิมานมีอาชีพปนไห เรียกวา ไหพิมาน เกิดการซ้ือขายและแลก

เปลี่ยนสินค้า เชน เกลือ ข้าว ปลา ในชุมชนลุมน�้าก�่า

คัมภีร์ใบลานที่พบ มีใบลานยาว และใบลานสั้น จ�านวน 116 มัด 1,100 ผูก

มอีกัษรธรรมอสีาน อกัษรไทยน้อย และอกัษรขอม พบมากทีส่ดุคอื อภธิรรม ชาวบ้านเชือ่

วาเปนยอดธรรมของพระพทุธเจ้า จึงเปนทีน่ยิมในการสร้างมากทีสุ่ด คัมภีร์ใบลานทีย่งัสืบ

เนื่องถึงปจจุบัน คือ พระเจ้าแทนน�้านมแม ชาวบ้านยังใช้ประกอบในกองบุญอุทิศให้แก

พอแมทีเ่สยีชวีติแตเปลีย่นเปนกระดาษยาวและพมิพ์ด้วยอกัษรไทยปจจบุนั อายขุองคมัภร์ี

ใบลาน ที่เกาที่สุดคือ สังฮอมธาตุ สร้างเมื่อ พ.ศ. 2304 ผู้เขียน สวนมากคือ พระอาจารย์

อปุคตุเปนอดตีเจ้าอาวาสวดัศรีชมช่ืนมช่ืีอเสยีงด้านการเทศน์พระเวสสนัดรเปนทีรู่จ้กัของ

คนในลุมน�า้ก�า่เปนอยางด ีเจ้าลาน คอื ผูท้ีซ่ือ้ใบลานมาให้ผู้เขยีนและได้รบัอานสิงส์เทากนั 

ค�าปรารถนา เพื่อให้ได้รับอานิสงส์ตามความตั้งใจ เชน ปรารถนาไปเถิงสุข ขอให้บุญกุศล

ไปถึงผู้ลวงลับ ขอให้มีข้าวของเงินทอง พ.ศ. 2488 เกิดโรคผีดาษในชุมชนท�าให้ชาวบ้าน

เสียชีวิตเปนจ�านวนมาก ผู้เขียนคัมภีร์ใบลานได้มีค�าปรารถนาอานิสงส์ให้ผิวพรรณผองใส 

หายจากความเจ็บปวย 

ค�าส�าคัญ : มิติทางวัฒนธรรม, คัมภีร์ใบลาน
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Abstract
The purpose of this research 1. To study the history of Ban Piman 

community, Piman Sub-district, Na Kae District, Nakhon Phanom Province, 

and 2. To study the cultural dimension from the Bailan scriptures of Wat Si 

Chomchuen, Piman Subdistrict, Na Kae District, Nakhon Phanom Province

The study indicated that Ban Piman community has a long history. 

Calling themselves Phutikaengling means having ethnic groups. Phutai and 

Klinging live together in the community. The first era of setting up a village 

Is a group of Phra That Phanom opportunity Responsible to pay the 

bounty and to build accommodation for pilgrims every year. Year 2450 was 

established in Nong Sung district of Ban Na Kae. And appointed Luang 

Sripritphon as the first village headman of Phiman district During the unrest 

The villagers of Phiman have established a security guard with government 

officials until 1986, the situation has been resolved. Piman villagers live by 

nature. The popular rice farming is tattoo rice farming, which is a kind of 

drought cultivation. By sowing rice in the fourth month when rice farming 

season Piman villagers will experience flooding. Rice plants in Sak Na are 

mature, strong, resistant to floods. The villagers of Piman have jars called 

Hai Piman. Trading and exchanging of products such as salt, rice, and fish in 

Kam River Basin communities.

Palm leaf scriptures found there are 116 long palm leaves and 1,100 

short palm leaves. There are Northeastern Thai scriptures, Thai Noi scripts 

and Khmer scripts. Metaphysics. Villagers believe that it is the balance of 

the Buddha. Therefore it is most popular to create. The palm leaf scripture 

that continues today is God instead of breast milk. The villagers still use it 

in a pile of merit dedicated to the deceased parents but changed to a long 

paper and printed with the Thai alphabet today. The age of the palm leaf 

scripture The oldest is Sang Hom That, built in 1761 B.E., most of the authors 

are Phra Ajarn Upakut, a former abbot of Wat Si Chomchuen, famous for 
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preaching Vessantara. He is well-known to the people in the Kam Basin. Lan 

is the person who bought Lan leaves to the author and received equal 

merit. Wishes in order to receive merit by intention such as desire to go and 

quell happiness. May the merit reach the dead Wish to have money. 2445 

B.E., ghost disease in the community caused many people to die. The author 

of the Bailan scriptures has a desire to merit and brighten skin. Recover from 

illness.

Keywords : Cultural Dimension, Plalm-Leaf Manuscriptures

1. บทน�า
คมัภร์ีใบลานเปนวฒันธรรมทางภาษาทีช่าวอสีานในอดตีได้บนัทกึเรือ่งราวตางๆ

และสืบทอดมา เชน เรื่องราวประวัติศาสตร์ ต�านานท้องถิ่น ต�ารายา พงศาวดาร 

วรรณกรรมทางพทุธศาสนา คาถา และอืน่ๆ ซึง่เรือ่งราวเหลานีส้ะท้อนให้เหน็ถึงภมูปิญญา 

วิถีชีวิต ความศรัทธาและความเช่ือของคนในท้องถ่ิน เดิมนั้นการสืบทอดการเรียนอักษร

ธรรมอสีานและอกัษรไทยน้อย เกดิขึน้ทีว่ดัประจ�าท้องถิน่ มพีระสงฆ์เปนครสูอน เมือ่ชาย

ชาวอสีานอายคุรบ 20 ปี จะนยิมบวชเรยีน และเรยีนจากคมัภร์ีใบลานทีบ่นัทึกด้วยอกัษร

ธรรมอีสาน และอักษรไทยน้อย อาทิ สูตรมนต์น้อย สูตรมนต์กลาง สูตรมนต์ปลาย สูตรมู

ลกัจจายน์ ทศชาติบาลี ฯ ควบคูกับการคัดลอก บันทึก จารอักษรธรรมอีสานลงในแผนใบ

ลาน โดยมีความเชื่อวา อานิสงส์ผลบุญเทากับการสร้างพระพุทธรูป 1 องค์ และเมื่อจาร

เสร็จแล้วไมนิยมลงชื่อผู้แตงหนังสือ (สมัย วรรณอุดร, 2547) เพราะเชื่อวาเปนพระธรรม

ค�าสอนของพระพุทธเจ้าทรงแตงข้ึน ผู้จารเพียงคัดลอกตามกันมา จะบอกเพียงช่ือผู้จาร 

ความปราถนา และเจ้าศรทัธาในตอนท้ายทีพ่บในบางผกู จากความเชือ่ดังกลาวสงผลให้มี

การจารเอกสารใบลานเปนจ�านวนมาก นอกจากนัน้การใช้คมัภร์ีใบลานยงัเปนบททดสอบ

ความสามารถของพระสงฆ์เพื่อสถาปนาขึ้น ฮดสรง เพื่อยกฐานะเปน ส�าเร็จ ซา ครูฯ ตาม

จารีตอีสานดั้งเดิม(พระครูสุวรณนพคุณ,สัมภาษณ์) ในสวนของสตรีอีสาน ไมได้บวชเรียน 

แตมสีวนในการต�า่ผ้าซิน่ ไว้ส�าหรบัหอคมัภีร์ใบลาน บางคนมคีวามศรทัธามาจะน�าเส้นผม

ของตนเองมาท�าเปนสายสนองร้อยเอกสารใบลาน เชือ่วาจะได้อานสิงส์มาก ถอืได้วาคมัภร์ี

ใบลานในอดตีมคีวามส�าคญัและเปนตวัเชือ่มร้อยรดัสงัคม ผูค้น เกดิกจิกรรมตางๆทีส่ะท้อน
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เอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมอยางนาสนใจ ตอมาในสมัยรัชกาลที่ 5 ทรงได้มีนโยบายปฏิรูป

ประเทศ มีการขยายการศกึษาระบบโรงเรยีนจากสวนกลางสูภาคอีสาน และใชอ้กัษรไทย

กลางเข้ามาแทนที่ ใช้กระดาษแทนคัมภีร์ใบลาน การประกาศใช้พระราชบัญญัติประถม

ศึกษา พ.ศ. 2464 เปนต้นมา ท�าให้อักษรไทยกลางเข้ามามีอิทธิพลเต็มที่ สงผลให้คัมภีร์

ใบลานถูกละเลย ประกอบกับมีการยกเลิกการสถาปนาสมณะศักดิ์ของพระสงฆ์ในพิธีฮด

สรง และให้พระสงฆ์เรียนหนังสือบาลีจากกรุงเทพ ท�าให้คัมภีร์ใบลานถูกละเลย พระสงฆ์

ในปจจุบันอานไมได้ จึงน�าไปเผาไฟ หรือผสมเปนมวลสารสร้างพระเครื่อง ขาดการดูแล

รักษาในอดีต

การส�ารวจเอกสารใบลานท่ีผานมาในภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื มีโครงการส�ารวจ

เอกสารโบราณภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ซ่ึงประกอบด้วยบุคลากรจากสถาบันตางๆ 

จ�านวน 10 สถาบัน ด�าเนินงานตั้งแตปี 2527–2530 โดยทุนมูลนิธิโตโยตา ประเทศญี่ปุน 

โดยมกีารออกส�ารวจ จดัหมวดหมู และจดัท�าบญัชไีว้เปนหลักฐาน โดยการจดัพมิพ์เปนรปู

เลม การคัดลอกต้นฉบับตัวเขียนที่ส�าคัญๆ ถายท�าไมโครฟล์ม และวางเกณฑ์การคัดเลือก

วรรณกรรมที่จะปริวรรต จากรายชื่อบัญชีส�ารวจคัมภีร์ใบลานของจังหวัดนครพนม มีบาง

อ�าเภอทีไ่มได้ส�ารวจ (วทิยาลยัครมูหาสารคาม,2530) โดยเฉพาะอ�าเภอทีม่พีืน้ทีต่ดิตอกบั

เทือกเขาภูพาน ซึ่งเปนพื้นที่ไมปลอดภัยในชวงเวลาส�ารวจ เชน อ�าเภอนาแก อ�าเภอ

ดงหลวง 

ชุมชนบ้านพิมาน ต�าบลพิมาน อ�าเภอนาแก จังหวัดนครพนม เปนชุมชนเกาแก 

ตั้งถิ่นฐานอยูใกล้ล�าน�้าก�่า ซึ่งเปนเส้นทางคมนาคมที่ส�าคัญในอดีต มีประวัติวา อพยพมา

จากบ้านพอก บ้านนาขาม เมอืงมหาชยั แขวงค�ามวน สปป. ลาว โดยลองเรอืมาตามล�าน�า้

โขง แล้วเข้ามายังน�้าก�่า ถึงจุดที่เปนบ้านพิมานทาในปจจุบัน และเห็นวา มีภูมิศาสตร์ 

ที่เหมาะสม จึงได้ตั้งถิ่นฐาน เรียกวา บ้านพิมานทา เพราะทาน�้าบริเวณนี้ มีต้นพิมานเปน

จ�านวนมาก นอกจากนั้นมีเรื่องเลาท้องถิ่นวา มีครอบ พี่ชาย น้องชาย และพี่สะใภ้ ได้เดิน

ทางมาถึงบริเวณบ้านพิมาน จึงได้พากันตั้งถิ่นฐาน สวนพี่ชาย เมื่อเห็นวาเปนแหลงที่อุดม

สมบรูณ์ จงึกลบัไปชกัชวนญาตพิีน้่องทีฝ่งซ้ายแมน�า้โขงมาอยูด้วย เมือ่พีช่ายเดนิทางกลบั

มาพบวา ภรรยาได้ตั้งท้อง ชาวบ้านเรียกวาพี่มาน หมายถึง พี่สะใภ้ ตั้งครรภ์ นอกจากนั้น

ชุมชนพิมานยังมีเรื่องเลาเกี่ยวกับ การจัดท�าเครื่องบูชาต้นผึ้งต้นเทียนไปบูชาองค์พระ

ธาตุพนม เมื่อตรวจสอบจากหลักฐานเอกสารใบบอกในสมัยรัชกาลที่ 5 พบวา บ้านพิมาน

นาจะเปนเขตตอชายแดนของเมอืงมกุดาหาร (บรเิวณบ้านพุมแก ต�าบลพุมแก อ�าเภอนาแก 



วารสารวิถีสังคมมนุษย์
Journal of The Way Human Society24

ในปจจบุนั) เมอืงสกลนคร (บรเิวณอ�าเภอนาแกปจจุบนั) กองข้าโอกาสพระธาตพุนม และ

เมอืงนครพนม ซ่ึงสนันษิฐานวา บรเิวณบ้านพมิานนาจะเปนพืน้ทีท่บัซ้อนทีน่าสนใจค้นคว้า

ทางประวัติศาสตร์เปนอยางยิ่ง ในปจจุบัน บ้านพิมาน มีโบราณวัตถุที่มีคา และนาสนใจ 

คือ พระพุทธรูปองค์แสน เปนพระพุทธรูปประจ�าของชุมชน เปนศิลปแบบลาวล้านช้าง มี

จารึกสร้างเมื่อ พ.ศ. 2388 (ธวัช ปุณโณทก, 2530) และมีคัมภีร์ใบลานจ�านวนมาก เมื่อ

ส�ารวจเบ้ืองต้นพบคัมภีร์ใบลานมีความนาสนใจ เชน ร้อยสายสนองด้วยเส้นผม มีผ้าหอ

โบราณที่มีประวัติมาจากแหลงการค้าส�าคัญในอดีต ผ้าที่แสดงสถานะของชนชั้นปกครอง 

ผูล้จิารณา เปนบคุคลส�าคญัของชมุชนและเปนทีน่บัถอืของชาวบ้านในลุมน�า้ก�า่ รวมทัง้ค�า

ปรารถนาที่สอดคล้องกับเหตุการณ์ส�าคัญและวิถีชุมชน 

จากความมั่งคั่งของทุนทางวัฒนธรรมคัมภีร์ใบลานของชุมชนบ้านพิมานที่มี

จ�านวนมาก หลากหลายและยังมีผู้อาวุโสท่ีคอยให้ข้อมูลสอดคล้องกับเน้ือหาและสภาพ

การใช้อยางนาสนใจ คณะผูว้จิยัเหน็วา หากมกีารศกึษามติทิางวฒันธรรม ซึง่เปนวฒันธรรม

ดัง้เดมิของชมุชนทีม่คีณุคาและจดัระบบข้อมลูอยางเหมาะสม ถกูต้องตามหลกัวชิาการ จะ

น�าไปสูการจัดแหลงเรียนรู้ชุมชน ที่เปนประโยชน์ตอการศึกษา เชน โรงเรียนบ้านพิมาน 

รวมทั้งมีความภาคภูมิใจในมรดกภูมิปญญาของบรรพบุรุษ เพื่อให้เกิดการสืบทอดและ

รักษาไว้ซึ่งเอกลักษณ์ของชุมชนตอไป

2. วัตถุประสงค์
1.  เพื่อศึกษาประวัติความเปนมาของชุมชนบ้านพิมาน ต�าบลพิมาน อ�าเภอ

นาแก จังหวัดนครพนม 

2.  เพือ่ศกึษามติทิางวฒันธรรมจากคมัภร์ีใบลานของวดัศรชีมช่ืน ต�าบลพมิาน 

อ�าเภอนาแก จังหวัดนครพนม 

3. วิธีการด�าเนินการวิจัย
การวจิยัครัง้นีเ้ปนการวจิยัเชิงคณุภาพ (Qualitative Research) มขีัน้ตอนดังนี้

1.  การวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) โดยทบทวนเอกสาร

งานวิจัยตางๆ ดังนี้

  1) เอกสาร ต�ารา วารสาร และเอกสารตาง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับ จารึก 

เอกสารโบราณ
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  2) งานวิจัยท่ีเก่ียวข้องโดยศึกษาจากวิทยานิพนธ์ที่เกี่ยวกับมิติทาง

วัฒนธรรม คัมภีร์ใบลาน 

2.  การเก็บขอมูลภาคสนาม (Field Studies)

  1)  ส�ารวจคมัภร์ีใบลานวดัศรชีมชืน่และจดัระบบ จดัท�าหมวดหมู และลง

ทะเบียน หอผ้า จัดเก็บให้ถูกต้องตามหลักวิชาการ

  2)  การสมัภาษณ์แบบเจาะลกึโดยสมัภาษณ์ ผูอ้าวโุส ผูรู้ ้ปราชญ์ชาวบ้าน 

ผู้น�าชุมชน และประชาชนชาวบ้านพิมาน เก่ียวกับเน้ือหา และการใช้ในปจจุบัน การ

สืบทอด ชื่อผู้คนเขียน วามีความสอดคล้องกับประวัติ วัฒนธรรม คติความเชื่อ ของชุมชน 

อยางไร 

  3)  การสนทนากลุม เปนวิธีการเก็บรวมรวมข้อมูลโดยการ เชิญผู้ที่

เกีย่วข้องมาระดมสมอง เพือ่ศกึษาปญหา ทนุทางวัฒนธรรมของชุมชน และหาแนวทางใน

การอนุรักษ์และฟนฟู สืบทอด คัมภีร์ใบลาน

 3. ประชากรและกลุมตัวอยาง

 เลือกผู้ให้ข้อมูลแบบเจาะจังดังนี้

  1) ผู้อาวุโส มีอายุ 70 ปี ขึ้นไป ที่มีความรู้ด้านประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม 

จ�านวน 10 คน

  2)  ผู้น�าชุมชน คือ ผู้ใหญบ้าน ก�านัน มัคทายก จ�านวน 5 คน

  3)  พระภิกษุ คือ เจ้าอาวาส และพระภิกษุอาวุโส จ�านวน 3 รูป

  4)  ชาวบ้านพิมาน จ�านวน 20 คน 

  พื้นที่ในการศึกษา

  วัดศรีชมชื่น ต�าบลพิมาน อ�าเภอนาแก จังหวัดนครพนม

4. ผลการศึกษา
4.1 ประวัติความเปนมาของชุมชนบานพิมาน ต�าบลพิมาน อ�าเภอนาแก 

จังหวัดนครพนม

 ชุมชนบ้านพิมานตั้งอยูใกล้กับล�าน�้าก�่า ซึ่งเปนล�าน�้าที่ไหลจากหนองหาน 

จังหวัดสกลนคร และไหลลงแมน�้าโขง เปนเส้นทางโบราณที่เช่ือมตอชุมชนบริเวณ

หนองหานไปยังแมน�้าโขง พบรองรอยชุมชนสมัยทวารดีและขอมหลายแหง พบหลักฐาน

เชน กลุมใบเสมาบ้านพุมแก ใบเสมาบ้านแกงโพธิ์ ใบเสมาบ้านฝงแดง พระพุทธรูปสมัย
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ทวารวดี บ้านพระซอง แสดงให้เห็นวาลักษณะทางภูมิศาสตร์มีความเหมาะสมในการตั้ง

ถิน่ฐานมาตัง้แตสมยักอนยคุประวตัศิาสตร์ นอกจากนัน้ทางด้านทศิใต้ มเีทอืกเขาภพูานที่

มคีวามอดุมสมบรูณ์ด้วยพืชพรรณ อาหารปา ซึง่เหมาะสมในการด�ารงชวีติในสมยันัน้ เทอืก

เขาภูพานในเขตต�าบลพิมาน เปนเทือกเขาที่ไมสูงมากนัก เรียกวา ภูพานน้อย เหมาะแก

การหาของปา การด�ารงชีพ และสามารถเดินทางไปมาได้งาย จึงท�าให้ บริเวณบ้านพิมาน

เหมาะสมตอการตั้งถิ่นฐานในสมัยโบราณ

  การตัง้ถิน่ฐานของชาวบ้านพมิาน เปนกลุมชาตพัินธุใ์ด ไมแนชดั แตชาวพมิาน

ในปจจุบันเรียกตนเองวา ผู้ไทกะเลิง จึงสันนิษฐานวา บ้านพิมานมีการตั้งถิ่นฐานรวมกัน

ของทั้งชาติพันธุ์ผู้ไทย และกลุมชาติพันธุ์กะเลิง จากการบันทึกของชุมชนวา เดิมนั้นชาว

บ้านพมิาน อาศยัอยูบ้านค�าพอก บ้านนาขาม ฝงซ้ายแมน�า้โขง เกดิเหตกุารณ์ด้านการเมือง 

การสู้รบ จึงอพยพลองแพ ข้ามแมน�้าโขง เข้ามาตามล�าแมน�้าก�่าเรื่อยๆ และได้ขึ้นทาเพื่อ

เลือกพื้นที่ที่เหมาะสมตอการด�ารงชีวิต จึงตั้งถิ่นฐานที่บ้านพิมานทาตั้งแตน้ันเปนต้นมา 

ค�าวา “พมิานทา”มคีวามหมายวา ในบรเิวณตัง้ถ่ินฐานนัน้ มต้ีนพมิาน อยู จงึเรยีกชือ่บ้าน

ตามต้นไม้ สวนค�าวา ทา หมายถึง ทาน�้า ทาน�้าในล�าน�้าก�่า จึงเรียกรวมกันวา พิมานทา 

นอกจากนั้น มีต�านานเลาวา เดิมบรรพบุรุษชาวบ้านพิมาน มีพี่น้องสองคน และพี่สะใภ้ 

ได้ลองแพมาตัง้ถิน่ฐานทีบ้่านพมิาน หลงัจากนัน้พีช่ายได้กลบัไปชกัชวนญาตพิีน้่องทางฝง

ซ้ายแมน�้าโขงมาสมทบ ชวงเวลาท่ีเดินทางไปชักชวนญาติพี่น้องและกลับมายังหมูบ้าน 

ใช้เวลานานมาก เมื่อกลับมาถึงหมูบ้าน พบวา ภรรยา หรือ พี่สะใภ้ ภาษาท้องถิ่นเรียกวา 

พี่ ที่อาศัยอยูกับน้องชาย ตั้งครรภ์ ภาษาถิ่นเรียกวา มาน เรียกรวมกันวา พี่มาน จึงได้ตั้ง

ชื่อหมูบ้านวา พิมาน เมื่อชาวบ้านได้ตั้งถิ่นฐานแล้วได้สร้างวัดศรีบุญเรือง เมื่อ พ.ศ. 2350 

(พระครสูวุรรณนพคณุ,สมัภาษณ์) ในชวงเวลาดงักลาว พบมกีารสร้างวดัขึน้ในชมุชนหลาย

แหง เชน วัดทาโพธิ์ชัย บ้านพระซอง สร้างเมื่อ พ.ศ. 2300 วัดทุงโพธิ์ศรี บ้านพระซอง 

สร้างเมื่อ พ.ศ. 2300 วัดจอมแจ้ง บ้านพุมแก สร้างเมื่อ พ.ศ. 2331 วัดทุงศรีมงคล

บ้านโพนดู สร้างเมื่อ พ.ศ. 2304 บ้านโพธิชัย บ้านนางเลิศ สร้างเมื่อ พ.ศ. 2325 วัดโพน

สวาง บ้านนาฉนัทะ สร้างเมือ่ พ.ศ. 2350 (พระครสูวุรรณนพคณุ,สมัภาษณ์) วดัและชมุชน

ดงักลาวล้วนอยูในพ้ืนทีลุ่มน�า้ก�า่ทัง้สิน้ แสดงให้เหน็วา ล�าน�า้ก�า่ มคีวามส�าคญัในฐานะเปน

เส้นทางโบราณและการต้ังถิ่นฐานการของผู้คนหลายกลุมในยุคต้นรัตนโกสินทร์ เรื่อยมา 

จากการศึกษาของ ประวิทย์ ค�าพรม (2546) ให้ข้อมูลสอดคล้องวา ชนเผากระเลิงเดิม

อาศัยอยูบริเวณธาตุพนม ตอมาถูกรบกวนจากชาวลาวและชาวผู้ไทมาแยงที่ท�ากิน จึงได้
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ลอยเรือตามล�าแมน�้าก�่าเข้ามาแสวงหาท่ีอยูใหม จึงอาจเปนไปได้วาชาวบ้านพิมานมี

บรรพบุรุษเปนกะเลิง ชาวกะเลิง มักจะถูกเรียกวา ขา  หรือ ขาเลิง ไมพบความหมายเดิม

ในความทรงจ�าของกลุมท่ีจะบอกได้  แตพบความหมายในภาษามอญซึ่งแปลวา“คน” 

นอกจากนีย้งัมกีารสนันษิฐานวา ค�านีม้าจากภาษาจาม คอื กะลุง (klung) เพีย้นจากภาษา

จีนค�าวา คุณ-ลุน (Kun-lun) หรือ กุรุง (Kurung) ซึ่งชาวจีนใช้เรียกคนกลุมนี้ ภายหลัง

อารยธรรมเขมรขึ้นมามีอิทธิพลในลาวจรดเวียดนามเหนือ เขมรก็ใช้ค�าวา กะลุง เรียกคน

กลุมนี้ พร้อมทั้งระบุวา ถิ่นฐานของชาวกะลุงมีอยูในเทือกเขาทางทิศตะวันตก (สุรัตน์ ว

รางค์รตัน์, 2539) ชาวกะเลงิมภูีมปิญญาด้านการปน ซึง่สอดคล้องกบั ผู้ใหญนกิร พอเพยีง

โคตร ให้ข้อมูลวา เดิมชาวบ้านพิมานมีอาชีพปนไห เรียกวา ไหบ้านพิมาน มีชื่อเสียงในลุม

น�า้ก�า่ และมกีารค้าขายกบัชาวบ้านพระซองและชาวบ้านบอดกซ้อน เพราะทัง้สองหมูบ้าน

นี้ เปนแหลงผลิตเกลือ จึงท�าให้เกิดระบบเศรษฐกิจ ไห เกลือ ข้าว ที่มีความร�่ารวยในอดีต

การอพยพของกลุมชาติพันธุ์ตามล�าน�้าก�่าภายหลังสงครามเจาอนุวงศ์

  ภายหลังสงครามเจ้าอนุวงศ์ เวียงจันทน์ เปนต้นมา ราชส�านักสยามได้

จัดการปกครองหัวเมืองลาวขึ้นใหม และเกลี้ยกลอมกลุมคนที่อยูฝงซ้ายแมน�้าโขง เข้ามา

ตั้งถิ่นฐานที่ฝงขวา ประกอบด้วยกลุมชาติพันธุ์ตางๆ เชน ญ้อ ผู้ไท ขา กะเลิง แสก โซ โย้ย

เข้ามาตัง้ถิน่ฐาน ด้วยเกรงวาจะเปนแหลงสะสมก�าลงัคน โดยอพยพเข้ามาตามล�าน�า้ส�าคญั 

เชน ล�าน�้าก�่า ล�าน�้าสงคราม บังฮวก ห้วยทวย ปรากฏวา กลุมผู้น�าชาติพันธุ์ตางๆ ได้เข้า

มาสวามิภักดิ์และขอตั้งถิ่นฐานแล้วเสนอไปยังราชส�านักสยามให้ยกฐานะเปนเมือง เชน 

ชาวผู้ไทตั้ง เมืองเรณูนคร ชาวญ้อ ตั้งเมืองทาอุเทน ชาวโซ ตั้งเมืองกุสุมาลย์มณฑล ชาว

โย้ย ตั้งเมืองอากาศอ�านวย ฯ ตามล�าน�้าก�่า มีชาวผู้ไทบางสวนเข้ามาตั้งถิ่นฐานอยูรวมกับ

ชาวบ้านพิมาน จึงท�าให้ชาวบ้านพิมาน เรียกตนเองวา ผู้ไทกะเลิง สอดคล้องกับการ

สัมภาษณ์ภาษาพูดของชาวบ้านพิมานจะผสมผสานกับภาษาผู้ไทและกะเลิง เชน ค�าวา 

ไปไหน ภาษาผูไ้ท วา ไปสิเลอ ภาษาไทพมิาน วา ไปไส ซ่ึงไมออกเสยีงเปนสละเออเหมอืน

ภาษาผู้ไทโดยทั่วไป เมื่อเทียบภาษาแล้ว สอดคล้องกับ ชุมชนผู้ไทบ้านกลาง อ.เมือง 

จ.นครพนม และ ชมุชนผูไ้ท อ.ดงหลวง จ.มกุดาหาร และมเีครอืญาตนิามสกลุ “วงศ์” เชน 

วงศ์หนายโกฎ ิวงศ์ตาผา วงศ์ตาแสง วงศ์เทวราช ฯ ซึง่เปนนามสกลุทีแ่พรหลายในอ�าเภอ

นาแก ซึ่งมีบรรพบุรุษเปนกลุมชาติพันธุ์กะเลิง จึงสันนิษฐานตามหลักฐานวา บ้านพิมาน 

มีทั้งกลุมชาติพันธุ์ผู้ไทและชาติพันธุ์กะเลิง ผสมผสานอยู 



วารสารวิถีสังคมมนุษย์
Journal of The Way Human Society28

  ปญหาการแยงชิงตัวเลกขาโอกาส และการแบงเสนเขตแดนเมือง

สกลนครและเมืองมุกดาหาร ชุมชนขาโอกาสบานพิมาน

  ชาวบ้านพมิานรบัรูว้าตนเองเปนข้าโอกาสพระธาตพุนม หมายถงึกลุมคน

ทีส่บืทอดความเชือ่วาบรรพบรุษุได้รบัการอทุศิจากกษัตรย์ิแหงอาณาจกัรล้านช้างโดยมอบ

หมายหน้าทีใ่ห้เปนผูร้บัใช้พระสงฆ์และดแูลพระธาตพุนม คร้ันถงึฤดเูกบ็เกีย่วตางกน็�าข้าว 

พชืผกั ปราสาทผึง้ และเครือ่งสกัการะตางๆมาถวายพระธาตพุนมเปนประจ�าทกุปีมไิด้ขาด 

(ทศพล อาจหาญ, 2542) ชุมชนบ้านพิมานหางจากองค์พระธาตุพนมประมาณ 30 กิโลเมตร

อยูในเขตด้านทั้ง 4 คือ เวียงหลมหนอง คือ บ้านหลักศิลา เวียงปากก�่า คือ บ้านน�้าก�่า 

เวียงแปดบอสามล้าน คือ บ้านเซบั้งไฟ และ เวียงกบิล คือ บ้านนาแก (ณัฏฐกรณ์ ค�าลุน, 

สัมภาษณ์) ซึ่งด้านทั้ง 4 เปนความเชื่อที่สืบทอดตอกันมา สวนบ้านพิมานอยูในเขต 

เวียงกบิล จึงเชื่อได้วา บ้านพิมานเดิมเปนหมูบ้านข้าโอกาส จากการสัมภาษณ์นายนิกร 

พอเพียโคตร ผู้ใหญบ้านพิมาน ให้ข้อมูลวา “ชาวบ้านพิมานต้องไปเสียคาหัวตอองค์พระ

ธาตพุนมทกุปี และต้องไปจดัสถานทีด่แูลผูท้ีเ่ดนิทางมานมสัการองค์พระธาตพุนมทางทศิ

ตะวันตก โดยเกณฑ์แรงงานชายไปชวยท�าเพิงที่พักมุงด้วยผ้าหมูกา (ผ้ากระสอบ)” (นิกร 

พอเพยีโคตร, สมัภาษณ์) เมือ่พจิารณาลกัษณะทางภมูศิาสตร์พบวา บ้านพมิานมพืีน้ทีซ้่อน

ทบัระหวางเมอืงสกลนคร เมอืงมกุดาหาร เมอืงนครพนม และกองข้าโอกาสพระธาตพุนม 

จึงมีเหตุการณ์ร้องเรียนดังนี้

  พ.ศ.2431 พระพทิกัษ์เจดย์ี นายกองข้าโอกาสพระธาตุพนม ได้ท�าหนงัสอื

ร้องเรียนไปยังพระยาราชเสนา (ทัด ไกรฤกษ์) ปลัดทูลฉลองกรมมหาดไทยฝายเหนือ 

ข้าหลวง จัดราชการอยูเมืองอุบลราชธานี กลาวหาเมืองมุกดาหาร เมืองนครพนม 

เมืองสกลนคร วา ขัดขวาง แยงตัวเลกข้าพระธาตุพนม เพราะวากองข้าโอกาสถูกยกเว้น

การเสียสวย แตถูกเกณฑ์สิ่งของ เชน กรวด หิน ปูน ทราย และเกณฑ์แรงงานเพื่อบูรณะ

ปฏิสังขรณ์องค์พระธาตุพนม อยูเวรยามรักษาองค์พระธาตุ แตตอมา เมืองมุกดาหาร 

เมอืงสกลนคร และเมอืงนครพนม ได้เรยีกเก็บสวยจากข้าโอกาส คนละก่ึงต�าลงึ (สองบาท) 

(สุรจิตต์ จันทรสาขา,2543) 

  พ.ศ. 2439 พระจันทรสุริยวงษ์ (ค�า) เจ้าเมืองมุกดาหาร ได้แยงชิงเอา

เขตแดนเมอืงสกลนคร โดยมใีบบอกไปยงั พระยามหาอ�ามาตย์ (ช่ืน กลัยาณมติร) ข้าหลวง

ซึ่งเปนแมทัพปราบฮอ จัดราชการอยูเมืองหนองคาย ได้แตงตั้งพระบ�ารุงสุนทร เปน

ข้าหลวง ไปปกหลักเขตดแดน เมืองมุกดาหารปกหลักที่ล�าน�้าก�่า บ้านปากน�้าก�่า บ้านนา



ปีที่ 7 ฉบับที่ 2 เดือนกรกฎาคม - ธันวาคม 2562
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แก ตอมา พระศรีสกุวงษ์ ผู้ชวยผู้เปนอุปฮาด เอาตราต้ังพระยาประเทศธานี ร้องเรียน 

พระยามหาอ�ามาตย์ (ชื่น กัลยาณมิตร) ให้พระบ�ารุงสุนทรไปปกหลักเขต ตั้งแตริมน�้าโขง 

ไปถึงบ้านอุมแก (พุมแก) ราชวงษ์ ราชบุตร เมืองมุกหาหารไมยอม (สุรจิตต์ จันทรสาขา,

2543)

  การแยงชงิตวัเลกเพือ่เสยีสวย อาจเกิดจากการแบงเขตแดนไมชดัเจนของ

เมอืงมกุดาหาร เมอืงสกลนคร เมอืงนครพนม อาจมกีารก้าวล�า้เข้าไปเกบ็สวยกบัข้าโอกาส

พระธาตุพนม โดยเฉพาะบ้านพิมาน ซึ่งตั้งอยูทางตอนใต้ของน�้าก�่า เมืองมุกดาหาร และ

เมืองสกลนคร อาจเข้าใจวา เปนเขตแดนของตนเอง จากการศึกษาข้อมูลทางเมืองหนอง

สงู พบวา เจ้านายเมอืงหนองสงูเคยมาเกบ็สวยทีบ่ริเวณบ้านพมิาน แตชาวบ้านพมิานแจ้ง

วา ตนเองเปนข้าโอกาส จึงไมได้เก็บสวยแตอยางใด จึงมีบางคนเทานั้นที่เสียสวยให้กับ

เมืองหนองสูง แสดงวา บ้านพิมานในชวงน้ี อาจมีการย้ายถิ่นเข้ามาในหมูบ้าน จึงท�าให้

บางคนไมเข้าใจแนวปฏิบัติการเสียสวยของข้าโอกาสพระธาตุพนม

ตั้งอ�าเภอเมืองหนองสูงที่บานนาแก 

  กอนปฏิรูปการปกครองน้ัน กรมพระยาฯด�าราชานุภาพได้เสร็จตรวจ

มณฑลนครราชสีมา มณฑลอุดรธานี จึงมีหนังสือใบบอกจากกรมการเมืองสกลนครไปยัง

เมืองมุกดาหาร เมื่อพ.ศ. 2433 ให้ชุมชน ปลูกส�านัก ตัดทาง จัดเสบียง อาหาร ไว้คอย

ต้อนรับ กรมพระยาฯด�ารงราชานุภาพ เสด็จตรวจมณฑลนครราชสีมา มณฑลอุดรธานี 

ปรากฏชื่อ ต�าบลพิมาน วา “... บ้านพิมาน ต�าบลหนึ่ง สองหลัง ตูบกอม้า รวมสี่หลัง”  

พ.ศ. 2445 บ้านพมิานทาได้ขยายมาตัง้บ้านพมิานทง ด้วยมลูเหตวุา บ้านพมิานทาน�า้ทวม 

ในชวงฤดูฝน และตั้งวัดชื่อวา วัดศรีชมชื่น มีความหมายวา วัดที่มีความชุมชื่น รมเย็น 

  พ.ศ. 2450 กระทรวงมหาดไทย ประกาศให้ยบุ บรเิวณ ลงเปน เมอืง และ

ใช้ค�าวา มณฑล เมือง อ�าเภอ ต�าบล และหมูบ้าน บริเวณธาตุพนม เปลี่ยนเปน เมือง

นครพนม เมืองนครพนม แบงเปน 8 อ�าเภอ คือ อ�าเภอเมืองนครพนม อ�าเภอเมืองไชยบุรี 

อ�าเภอเมืองทาอุเทน อ�าเภอเมืองอากาศอ�านวย อ�าเภอเมืองกุสุมาลย์มณฑล อ�าเภอเมือง

เรณนูคร อ�าเภอเมอืงมกุดาหารและอ�าเภอเมอืงหนองสงู เมือ่มกีารยบุเมอืงหนองสงูลงเปน

อ�าเภอหนองสูง พระยาสุนทรเทพกิจจารักษ์ ข้าหลวงประจ�าเมืองนครพนม มีค�าสั่งที่ 

189/1388 วันที่ 12 กรกฎาคม ร.ศ. 126 ให้ย้ายที่ตั้ง ที่วาการอ�าเภอหนองสูง ไปตั้งที่ 

บ้านนาแก และมคี�าสัง่แตงตัง้ให้ ท้าวศรกีระทมุ ซึง่ภายหลังได้รบัพระราชทานบรรดาศักดิ์

เปน หลวงพิทักษ์พนมเขต (สีห์ จันทรสาขา) เปนรักษาการนายอ�าเภอหนองคนแรก 
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  พ.ศ. 2460 ประกาศเปลี่ยนนาม อ�าเภอหนองสูง เปนอ�าเภอนาแก สวน

บรเิวณเมอืงหนองสงูเดมิได้ยบุลงเปนต�าบลหนองสงู และต�าบลค�าชะอ ีตัง้โรงเรยีนบ้านพมิาน

เมือ่ พ.ศ. 2460 (บรเิวณโรงพยาบาลสงเสรมิสขุภาพต�าบลพมิานในปจจบุนั) ตอมาย้ายไป

ด้านทิศตะวันตก ในปจจุบัน ในปีเดียวกัน ได้แตงตั้งก�านันคนแรกคือ หลวงศรีพฤษผล 

  ก�านันคนที่ 2 คือ นายสดุธน ูศรจีนัทร์ เปนลูกชายคนที ่2 ของหลวงศรพีฤษผล

  ก�านันคนที่ 3 คือ นายสวรรณ ศรจีนัทร์ เปนลกูชายคนที ่3 หลวงศรพีฤษผล

  ก�านันคนที่ 4 คือ นายก�า่ ชาเรอืงเดช เปนก�านนัโดยการแตงตัง้คนสดุท้าย

  พ.ศ. 2482 มีชาวญวณ เดินทางมาอาศัยอยูทางตอนใต้ของหมูบ้านไมมี

ไรนา ขอรบัจ้าง มผีูน้�า คอื องค์ก�า่ ได้สร้างกฎุแิละสร้างศาลาโรงธรรม พ.ศ. 2488 เกิดโรค

ฝีดาษอยางรนุแรง คนตายเกอืบทัง้หมูบ้าน พ.ศ. 2492 องค์บันเทงิ ชาวญวณ บรูณะวหิาร 

บรูณะโรงเรยีนสอนปรยิตัธิรรม วดัเทพมงคลประดษิฐาราม ต�าบลพมิาลย์ พ.ศ. 2506 เกดิ

เหตกุารณ์คอมมวินสิต์ พ.ศ. 2513 ราคารบัจ้างขนสงขายข้าว เกวยีนละ 1 บาท 50 สตางค์ 

ราคาววัควาย สงูสดุ 3,000 บาท จากราคาปกติ 300-400 บาท พ.ศ. 2515 เกดิเหตกุารณ์

ฝนแล้ง ชาวบ้านได้น�าหนงัสอืพญาคนัคาก มาอานเพือ่ขอฝน พ.ศ. 2516 นายหนกูาน เปน 

ก�านันประจ�าต�าบลพิมาน ได้รับรางวัลแหนบทองค�า ฝายคอมมิวนิสต์ประกาศ หากใคร

ด�ารงต�าแหนง ก�านนั ผูใ้หญบ้าน จะต้องตาย พ.ศ. 2536 แยกการปกครอง โดยบางหมูบ้าน 

ขึ้นกับต�าบลสีชมพู พ.ศ. 2542 จัดตั้งองค์การบริหารสวนต�าบลพิมาน นายธงชัย ชวนทองดี

เปนก�านนั คนที ่10 ได้ไมนาน ได้ขอลาออกเนือ่งจากความไมพร้อมหลายอยาง ตอมา นายนกิร

พอเพียรโคตร เปนก�านันคนที่ 11 มีวาระ 5 ปี ตั้งแต พ.ศ. 2542-2547 นายไพทูรย์ ไกลวิชัย

ได้ลงสมัครก�านัน แตมีการผิดกับหลักการระเบียบบางอยาง จึงท�าให้ นายวิทูรย์ ตาลิชัย 

ได้รับการเลือกเปนก�านันคนที่ 12 

4.2 มิตทิางวฒันธรรมจากคมัภร์ีใบลาน วดัศรชีมชืน่ ต�าบบพมิาน อ�าเภอนาแก

จังหวัดนครพนม

 จากการส�ารวจพบคัมภีร์ใบลาน 2 ลักษณะ คือ เอกสารใบลานยาว หรือ

เรียกวา หนังสือผูก และเอกสารใบลานสั้น หรือเรียกวา หนังสือก้อม มีรายละเอียดดังนี้

 คัมภีร์ใบลานที่ส�ารวจพบ จ�านวน 116 มัด 1,100 ผูก เรื่องที่พบมากที่สุด 

คือ พระอภิธรรม จ�านวน 173 ผูก สลองตางๆ 94 ผูกแทนน�้านมแม 73 ผูก ล�าพระเวส 

60 ผูก สังฮอมธาตุ 52 ผูก มูลนิพพาน 24 ผูก ปญญาปารมี 20 ผูก อุณหัสวิชัย 11 ผูก 

อื่นๆ 593 ผูก ใบลานจารด้วยอักษรธรรมอีสาน พบมากที่สุด จ�านวน 1,059 ผูก มีเนื้อหา
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เก่ียวกับ นิยายธรรม ต�านานพุทธศาสนา สลองตางๆ พระสูตร พระอภิธรรม พระวินัย 

บทสวดปาฏิโมกข์ ล�าพระเวสสันดร บททิพมนต์ บาลีสูตรมนต์น้อย ปญญาปารมี แทน

น�้านมแม มูลนิพพาน อุณหัสวิชัย ใบลานจารด้วยอักษรไทยน้อย จ�านวน 11 ผูก สวนมาก

เปนวรรณกรรมนิทาน มักเปนล�าขนาดใหญ เชน สินไชย คันคาก จ�าปาสี่ต้น ธรรมดาสอน

โลก หมายุย ใบลานจารด้วยอักษรขอม จ�านวน 7 ผูก สวนมากเปนพระอภิธรรม 7 คัมภีร์ 

พระสูตร 

ภาพ เจ้าศรัทธาใช้เส้นผมถักเปนสายสนองร้อยใบลาน

 จากการสัมภาษณ์สถานภาพการใช้คัมภีร์ใบลาน พบวา ชาวบ้านพิมานมี

คนอานคัมภีร์ใบลานได้ ประมาณ 5 คน สวนมากสายตาไมดี ลืม มีการใช้ในชุมชนที่รับรู้

คือ เมื่อ พ.ศ. 2515 เกิดภาวะแห้งแล้ง ฝนไมตกตามฤดูกาล ชาวบ้านได้นิมนต์พระสงฆ์ 

คือ หลวงพอคุต น�า ล�าพญาคันคาก มาเทศน์ จึงท�าให้ฝนตกลงมา ซึ่งบ้านยังเชื่อถึงความ

ศกัดิส์ทิธิข์องล�าพญาคนัคากจนถึงปจจบุนั สวนการใช้ในปจจบุนั คอื เมือ่มีการตัง้กองบญุ

อุทิศให้แกพอแม ที่เสียชีวิตไปแล้ว จะต้องมีคัมภีร์ใบลานเรื่อง พระเจ้าแทนน�้านมแม 

มาใสในกองบุญอุทิศด้วย ซึ่งในปจจุบันเปนกระดาษยาวลักษณะคล้ายใบลาน พิมพ์ด้วย
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ภาษาไทย ถือเปนของส�าคัญและบุญกุศลจะสงถึงพอแมที่ลวงลับได้ เดิมนั้นจะเปนคัมภีร์

ใบลานจารด้วยอกัษรธรรมและนมินต์พระมาเทศน์เรือ่งพระเจ้าแทนน�า้นมแม ซึง่แตกตาง

จากการใช้คัมภีร์ใบลานของชุมชนไชยบุรี วา การใช้คัมภีร์พระเจ้าแทนน�้านมแม จะอุทิศ

เฉพาะให้กับแมที่ลวงลับเทานั้น สวน พอ จะไมใช้ (พระครูปทีปจันทโรภาส,สัมภาษณ์)

อายุของคัมภีร์ใบลาน

 เอกสารใบลานท่ีบันทึกเกาท่ีสุดคือ สังฮอมธาตุ จารด้วยอักษรธรรม เมื่อ 

สังกาสได้ ฮ้อย 23 หรือ พ.ศ. 2304 จ�านวน 10 ผูก เอกสารใบลานที่ บันทึกใหมที่สุดคือ 

ยมก อักษรธรรม ผู้เขียนพระประมวล พ.ศ. 2513 1 ผูก เมื่อวิเคราะห์ ตามประวัติการตั้ง

หมูบ้านไมสอดคล้องกนั มข้ีอสนันษิฐานวา คมัภีร์ใบลานไมนาจะน�ามาพร้อมกบัการเคล่ือน

ย้ายมาตั้งถิ่นฐาน หรือ ประวัติการตั้งหมูบ้านอาจมีความคลาดเคลื่อนหรือนาจะเคลื่อน

ย้ายมาหลัง พ.ศ. 2304 นอกจากนั้นเมื่อพิจารณาการตั้งวัด เมื่อ พ.ศ. 2445 อาจน�ามา

จากที่อื่นภายหลัง

ผูสราง ผูเขียน (ลิจนา) คัมภีร์ใบลาน

 ผูส้ร้างใบลาน หรอื ผูล้จินา เปนเพยีงผูค้ดัลอก เพราะเชือ่วา หลกัธรรม ค�า

สอนในคมัภีร์ใบลานเปนโอวาทของพระพทุธเจ้า จงึไมอาจเปนผู้แตงได้ ได้เปนเพียงผู้คัดลอก

ผูล้จิารณา หรือ ผูเ้ขยีนใบลาน จากการส�ารวจพบคมัภร์ีใบลานวดัศรชีมชืน่พบวา สวนมาก

เปนพระสงฆ์วัดศรีชมชื่น และพระสงฆ์จากที่อื่น เมื่อตรวจสอบแล้ว บางทานไมสามารถ

ตรวจสอบได้วาเปนใคร เพราะมีอายุมาก ผู้สร้าง ผู้เขียน (ลิจนา) ที่พบในคัมภีร์ใบลานวัด

ศรีชมชื่น มีดังนี้

 เจ้าขนานทัว สมเด็จบุปผา เจ้าขนันโชติ หัวซาอุปคุต เจ้าหมอมลา เจ้าหัว

หมอมไตร เจ้าหัวโสม พอค�ามุน เจ้าสมเด็จมหาโครต พระเปา จัวปอง เณรนุก สมเด็จเคน 

จัวจ�าปา เจ้าหัวลา เจ้าหัวซาเสือ หัวเจ้าสมเด็จคม พระวงศาคัมภีร์ปญญา พระครูพรหม 

เจ้าหัวซาสวน หัวจันดี พระกัณหา เจ้าหัวติสสะ เจ้าขนันโจร เณรอุน เจ้าขนันหลาย 

พระภิกษุกอง ไกยรุร เณรแปลง เจ้าหมอมลา เจ้าหมอมธรรมวง จัวลุน เณรนุ เณรมาด 

จวัขปุประ อ้ายค�าทา เณรฮตุ สามเณรอนิทร์ พระครลูาโน วดัเลียบ หมอมช่ืน เจ้าหวัซาล�า 

หัวครูธรรมาสีธิราช สมเด็จโสภา พระวิกนายม หัวเจ้าปุปปาลี เจ้าจาน จัวอุปละ อ้ายจัว

ยม อ้ายจวัโท ขนนัพมิพ์ พระสวุรรณวง จารจนัดี เจ้าขนนักณัหา พระครเูพยี พระประมวล 

เจ้าหมอมสุภา จัวขวัญ หมอมกุญ หัวเจ้าธรรมจันดี สีวิรัช เจ้าหมอมนัน สังฆราชปฎก 

หมอมสา เจ้าเกด ขนันหมอมเคน เจ้าหัวไหมสุภา ญาครูโครตวง พระภิกษุกองมณี
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สทิธิศกัดิ ์พระภิกษุค�าคาน พระหลวงพรหม พระปอง สมเด็จซาปากด ีเณรจอม พระสวุรรณ 

นายอิน/นางปาน หัวเจ้า โยมเกียง เจ้าหัวสมเด็จปา พระปู พระภิกษุเติบ หัวเจ้ามณี ขนันดี

พระบัว ขนันโชติ ขนันนุ หลวงพอสอน สามเณรปอง พระสิม พระเทพ เจ้าหมอมหมุด จัว

บุญมี หัวหมอมสี เจ้าหัวออนตา เจ้าหัวดี เจ้าสมเด็จแกน

 ผูล้จิารณาคัมภร์ีใบลานทีพ่บมากทีส่ดุ คอื หวัซาอุปคตุ หรอืชาวบ้านพมิาน

เรียกวา ญาพอคุต เปนพระภิกษุที่มีความเชี่ยวชาญด้านการเทศน์ โดยเฉพาะการเทศน์

พระเวสสันดร มีชาวบ้านตางๆได้มานิมนต์ทานไปเทศน์เปนประจ�า แถบอ�าเภอเรณูนคร 

เชน บ้านนามวง บ้านโคกหินแฮ บ้านบอดอกซ้อน บ้านพระซอง เม่ือทานไปเทศน์แล้ว 

มักน�า ไห ไปแจกให้กับญาติโยม เพื่อใช้ส�าหรับหมักปลาร้า ชาวบ้านมักจะถวายเกลือ 

เพื่อให้หลวงพอน�ามาแจกญาติโยมที่บ้านพิมาน (ใบสี เพชรฤทธ์ิ,สัมภาษณ์) ถือเปนการ

แลกเปลี่ยนในสมัยโบราณ ด้วยความดีและเปนบุคคลส�าคัญชาวบ้านได้สร้างเจดีย์ส�าหรับ

ใสอัฐิของทานไว้ในบริเวณวัดจนถึงปจจุบัน

ภาพแสดง เจดีย์บรรจุอัฐิ หัวซาอุปคุต
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  นอกจากนั้นยังพบคัมภีร์ใบลานที่สร้างโดยกรมการเมือง คือ หนังสือเมือง

แสนเมืองจันทร์ สันนิษฐานได้วา หมูบ้านพิมาน เปนหมูบ้านที่มีความส�าคัญจนมีต�าแหนง

กรมการเมืองได้มาปกครอง

ภาพ แสดงหนังสือของเมืองแสนเมืองจันทร์

 เจาลาน 

 เจ้าลาน คอื ผูท้ีซ่ือ้ใบลานมารวมให้ผูล้จินา หรอื เปนเจ้าของลาน อาจเปน

ผู้ลิจนาด้วยหรือไมก็ได้ จากการเก็บข้อมูลพบเจ้าลานดังนี้ อาญาครูอาสญาพรหม อาญา

ครูลา พระกัณหา พระจันทร์โครต พระสุวรรณ พระชิน อาสญาครู หมอมคุต บาวแดง

 จากการสัมภาษณ์พระครูสุวรรณนพคุณ เจ้าคณะต�าบลพิมาน ให้ข้อมูลวา 

เจ้าลานเปนผู้ออกคาใช้จายในการจัดซื้อใบลาน แตไมมีเวลา จึงจ้างหรือวานให้ ผู้อื่นลิจา

รณาและได้อานิสงส์เหมือนกันกับผู้ลิจารณาทุกประการ

 ค�าปรารถนา อานิสงส์

การจารใบลานมอีานสิงส์มาก ชาวอสีานเชือ่วา การจารใบลานด้วยอกัขระ 

1 ตวั เปนการบนัทกึเรือ่งราวค�าสอนทางศาสนา มอีานสิงส์เทากบัการสร้างพระพทุธรปู 1 องค์
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จึงท�าให้ ผู้ที่บวชเรียนในสมัยอดีตมักจะต้องเรียนและจารใบลานได้ เพื่อจะได้ขึ้น ฮดสรง 

ตามประเพณีท้องถิ่น จากการส�ารวจคัมภีร์ใบลาน พบวา ผู้จารใบลานมีค�าปรารถนาดังนี้

  1. ค�าปรารถนาบุญกุศล

   “... เจ้าหัวโสม พอแม อ้ายน้อง พร้อมกัน สร้างล�าสังฮอมธาตุ ไว้กับ 

ศาสนา พระพุทธเจ้า ตาบตอเทา 5 พัน วัสสา ก็ข้าเทอญ อัน 1 ขอให้ได้เถิงสุข 3 ประการ 

นิรพานเปนที่แล้ว เถิงยอดแก้วอรหันตา ก็ข้าเทอญ” 

  “...ขอให้ผูข้้า ได้เกดิพร้อมพระศรอีรยิเมตไตรยเจ้า ซกุชาตกิข้็าเทอญ”

   “...ขอให้หายเสีย กรรมทั้ง 5 ก็ข้าเทอญ”

   “...ขอให้แผไปค�า้ไปชยูงัปูยาตานาย พอแม อ้ายน้อง ฝงูตาย ฝงูยงั ลกูเต้า

หลานเหลน พี่น้อง ญาติวงศา ฝูงมรณะไปสูปรโลกนั้น ขอให้ได้เถิงสุข สุคน ก็ข้าเทอญ” 

   เนื่องจากชาวบ้านพิมานเปนชาวพุทธ จึงมีค�าปรารถนาตามคติพุทธ

ศาสนา ถงึการเกดิขึน้ของพระศรอีรยิเมตไตรย และมคีวามประสงค์ไปเกดิในยคุพระศรอีารย์ิ

2.  ค�าปรารถนาให้หายจากความเจ็บปวย

 “...ขอให้หายเสียพยาธิ ในขันธ์ ขันสันตะ แหงผู้ข้า..”

  “...อ้ายจัว่โท เลาโซด้วยขีห้ดิ ตดิใสแม แผกุม้ไทเฮอืน ตวัลาว เจ้าลาวเสวย

บุญญะผละ ลาวจึงได้สร้างล�าเมตไตรยสูตร แล..”

 “...ขอให้ตีนมือ พร้อมหูตา เคียนคาดปาดแล คิ้ว ดัง นั้น ก็ให้งาม กับทั้ง

ตนตัว เนื้อเลาคีง เกลี้ยงปอด ปาก แล ก็ข้าเทอญ”

  ค�าปรารถนาแกตัวเองน้ัน พบวา สอดคล้องกับประวัติของชุมชนวา เมื่อ 

พ.ศ. 2488 ชุมชนบ้านพิมานเกิดเปนโรคหิดระบาด สงผลให้เกิดคนเสียชีวิตเปนจ�านวน

มาก จึงท�าให้ผู้ลิจารณาปรารถนาไมให้เกิดโรคดังกลาวและให้มีผิวพรรณสวยงาม

5.  อภิปรายผล
จาการศกึษามติทิางวฒันธรรมจากคมัภีร์ใบลาน : กรณศีกึษาวัดศรชีมชืน่ ต�าบล

พิมาน อ�าเภอนาแก จังหวัดนครพนม ผู้วิจัยได้ส�ารวจสภาพคัมภีร์ใบลานถูกเก็บรักษาไว้

อยางดภีายในหีบภายในวหิารพระพทุธรปูองค์แสนและหอสมดุแหงชาตไิด้อนรุกัษ์และจดั

เกบ็บางสวน ชาวบ้านสวนมากอานไมได้ การส�ารวจคมัภร์ีใบลานในครัง้นีผู้้วจัิยได้ท�าความ

สะอาดคมัภร์ีใบลานด้วยการเชด็ด้วยแอลกอฮอล์ เพือ่เชด็เชือ้ราและคราบตางๆ บนคัมภีร์

ใบลาน แล้วตากให้แห้งจึงจัดเปนหมวด แล้วหอด้วยผ้าเดิม มัดด้วยเชือกเปนอยางดี 
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สามารถเปดอานได้อยางสะดวกในครั้งตอไป

จากการส�ารวจพบคัมภร์ีใบลานจ�านวนมากและไมอยูในบญัชสี�ารวจของโครงการ

ส�ารวจเอกสารโบราณภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื เมือ่ พ.ศ. 2527–2530 โดยมลูนธิโิตโยตา 

ประเทศญีปุ่น เพราะอ�าเภอนาแกอยูในเขตเทอืกเขาภพูาน สถานการณ์ความขดัแย้งก�าลัง

คลี่คลาย ท�าให้คัมภีร์ใบลานมีความสมบูรณ์สามารถสะท้อนมิติทางวัฒนธรรมของชุมชน

ได้เปนอยางดี จากการศึกษาพบมิติทางวัฒนธรรมที่สอดคล้องกับวิถีชีวิตชุมชน คือ ในค�า

ปรารถนาของคมัภีร์ใบลานบางฉบบัได้ขออานสิงส์ให้มรีปูราง ผิวพรรณ และหายจากความ

เจ็บปวย ซึ่งสอดคล้องกับประวัติศาสตร์ชุมชนวา พ.ศ. 2488 เกิดโรคฝีดาษในหมูบ้าน 

ท�าให้ชาวบ้านทีต่ดิตอมลีกัษณะรางกายเปนตุมและเสยีชวีติในเวลาตอมา พ.ศ. 2515 เกดิ

เหตกุารณ์แห้งแล้ง ชาวบ้านได้น�าคมัภร์ีใบลาน พญาคันคากมาเทศน์ขอฝน และท�าให้ฝนตก

ชาวบ้านจึงเชื่อวาคัมภีร์ใบลานมีความศักดิ์สิทธิ์จริง จึงแสดงให้เห็นวาความทรงจ�าของ

ชมุชนกบัการใช้คมัภีร์ใบลานได้บอกเลาเรือ่งราวชวีติทีส่ามารถน�ามาร้อยเรยีงเปนประวตัศิาสตร์

ท้องถิ่นที่นาสนใจ

ผู้เขียนใบลานที่พบมากคือ พระอาจารย์อุปคุต ทานเปนอดีตเจ้าอาวาสและมี

ความเชีย่วชาญด้านการจารคมัภร์ีใบลาน และได้เปดส�านกัเรยีนขึน้ ทานมชีือ่เสยีงด้านการ

เทศน์พระเวสสันดร จนมีชื่อเสียงในลุมน�้าก�่า เมื่อทานเดินทางไปเทศน์ที่หมูบ้านตางๆ ได้

น�า ไหพิมาน ไปแจกจายแกญาตโิยมด้วย ซ่ึงเปนการประชาสัมพนัธ์ให้ญาตโิยมรู้จกัไหและ

บ้านพิมานเปนอยางดี นอกจากนั้นเส้นทางการค้าขายไหบ้านพิมานมีความเกี่ยวข้องกับ 

เกลือบ้านซอง และปลา ในลุมน�้าก�่า ถือได้วาเปนกลุมที่มีความมั่งคั่งทางเศรษฐกิจที่นา

สนใจ

จากมติทิางวฒันธรรมทีพ่บในคมัภร์ีใบลานนาจะจดัท�าเปนแหลงเรยีนรูช้มุชนได้

เปนอยางดี ซึ่งการศึกษาของ สมัย วรรณอุดร (2559) เรื่อง คัมภีร์ใบลานกับกระบวนการ

สร้างศูนย์เรียนรู้ชุมชนด้านเอกสารโบราณวัดศรีจันทร์ ชุมชนบ้านนาอ้อ อ�าเภอเมือง 

จังหวัดเลย เพื่อเปนแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ได้เสนอวาเมื่อมีการส�ารวจจัดเก็บและ

อนรุกัษ์คมัภร์ีใบลานแล้ว ได้จดัท�าเปนนทิรรศการ แผนปายวชิาการ จดัแสดงไว้โดยความ

รวมมือของชุมชนจะได้เรียนรู้และสืบทอดกันตอมา อยางไรก็ตามหากมีการจัดสร้าง

หลกัสตูรท้องถิน่ด้านประวตัศิาสตร์ชมุชนและอกัษรโบราณนาจะท�าให้เกดิประโยชน์สงูสดุ

ตอไป สวนการศึกษาของ พระชยานันทมุนี และคณะ () ได้ให้ข้อมูลเพิ่มเติมวา การสร้าง

แหลงการสร้างแหลงเรียนรู้ภูมิปญญาท้องถิ่นน้ัน ควรเกิดขึ้นโดยความเห็นพ้องและ

ฉันทานุมัติที่เห็นควรให้มีการสร้างแหลงเรียนรู้ชุมชน
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6. ขอเสนอแนะ
1. ควรมกีารปลกูจติส�านกึให้ชมุชนเหน็ความส�าคญัของคมัภร์ีใบลานเพือ่ทีจ่ะ

เปนการสืบทอดภูมิปญญาอันดีงามตอไป

 2. ควรมีการเรียนการสอนเรื่องอักษรธรรมอีสานแกเด็กเยาวชน เพื่อให้เกิด

ภูมิปญญาและสืบทอดอยางยั่งยืน
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